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AN ROINN OIDEACHAIS

LEAVING CERTIFICATE EXAMINATION, 1997 028 5

GREEK — ORDINARY LEVEL
(400 marks)

FRIDAY, 27 JUNE — MORNING, 9.30 to 12.30

Translate into English any three of the passages A, B, C, D. (All passages carry equal marks):—

A.
{Naval engagements between the Athenians and Spartans.)

Metd 8¢ taiira 00 moldais fuépaus Botepov HABev €€ ABnvdv BGuuoxdpne Eywy vais 6Alyag xal
e00vg évavudynoav avbig Aakedaovior kal Abnvaioy, éviknoav 8¢ ol Aakedawdvior, et odiyov
¢ tovTwy dwpets o Aiaydpov eig EAbjoroviov eiocémhe téttapo Kai 0éke vavoly dua fucpg.
Kanéwv 68 6 TV Aanatwv ﬂgsgoomﬂog gzgzz TOig OTPATHYOlS, oi 0¢ avnzazovm eat’ avroy
eixoatr vavaiv, &g o Aa)pzsvg prywy xpog rnv yHv aveﬁtﬁaﬁe Tag avwv TP PELS, Eyyvg O
yevouévwy tdv Abnvainv éudyovio and e TAV VEDV Kai THC viis uéxpt oi Abnyvaior a:remlsvaav
el Madvtov mpog 1o dhlo arparomdov ovd&V mpatavres. Mivéapos 0 xatidaw thv udynv év
i 80wy T AOnvd, éBorBe énl tnv BdlatTav.

XENOPHON (70)

nuepookomog: look-out, waicher; onuaivw: 1 give asignal, dvdyouar: 1putto sea;
avafifatw: 1beach, put ashore; uéype until; 6Yw: 1 sacrifice.

B.
{The Syracusans reckon they must get control of the Epipolae, and select troops to achieve this.)

Kai ol Zvpakdowo 1ot avtot Bépovs, wg énvBovro toig te inméac fxoviag 1oic Abyvaiow kol
uéAdovrag fiodn éxi opds iévas, vopioavteg, éav uy Tov Emmoldv xpariowow oi Abnvaiot, ovx dv
f)gé:,’cug oo, 008’ si Kpatoivro naxn, &nor&xwﬂﬁvaa, 6.&81}001’:1}1’0 ovV TAg ZPog dget az’)ra”)v
pvddooew, oarcug ,m; kata taito Adbmat ggdg avaﬁawsg ol :role,m,or, 0B yap av aidy e avrovg
6vvn9nva& Kai of ,uev s&swowsg Jtavén,uea &g TOV ledva s'rapa rov Avarov :rora,uov aya 147}
nuépy (érvyyavov yap avtols xai oi mepi 1ov ‘Epuokpdrn arpatyyoi dpte Kapelin@ores v apxryv)

é&érqoty te omAwy émototvto Kai s&arcocuovg loyadag 1DV OTMTOY EEKpIYaY TPOTEPOY, DY NPXE
Awduidog, pvyag €8 Avdpov, émws Tav te Emmoldv eiev ¢pridaxes.

THUCYDIDES (70)
kparéw: 1get control of, o¢dc: themselves; damoreryilw: 1 encircle, blockade;

mpoofaoes: the approaches; Aav@dvem: I escape notice; Aecywy: meadow;
mopalopfave: 1receive, undertake; éEéraoig: review.
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C.
(Helen urges Teukros to flee. He does not recognise her and thinks she is a nicer person than Helen.)

EAENH
ov & éxdemawy
viv tivde pelive gpiv oe maida Hpowting
idety, ¢ apyeL ThHode yic dmeott 08
xuoiy gexoifas év povais OnpoxIovois:
kreiver yap "EAAgy’ ovow’ av AdBy Eévov.

TEYKPOX

xaid¢ Elekag, o yovar Beol 6¢ oot
£aB)dy, duoiac avadwproaiaro.

Elsvn & Suoiov oy’ Exovd’ 0d Tas gpévag
exs«:g ouolag, alla dapopovg Jw/lv

Kox®g O SAowro und’ snf VPOTA ‘POGG
EBor o & einc evTURHC del, yovoL

EurmrIDES (70)

mpiv: before; xdowv: hound; Onpoxrdvoc: hunting; Efvoc: stranger; £o8Ads: good, valuable;
duoBn: repayment; Suowog: like, resembling; Siowro: May she perish!  por: stream,

D.
{Antenor proposes to the Trojans that they hand back Helen and her belongings.)

g épad, oi 6 dpa wdvres Emjvnoay Baoidreg.
Tpdwv atr & azogg ysver’ TAlov év moiet dxpy,
Oewvn zezpyvia, napa Hpaa,uor,o vanaw
1ot & Avm]va Jreawvyevog npx azogsvea

Ksio'{vrs pev, Tpoeg Kar, Adpoavor né’emtcovpoe,
d¢p cinw, 1a pe Bvuog évi a*mﬂeam Kelsvsc
O0evt dyer, Apyemv Elévny :caa KTQ,QO:B (778 avrn
éwo,usv Atper,énaw dayew: vvv o ogma mora
q;evaa,uevor, ,uaxo,uscr@a T 0V VU 11 KE Qém n,uw
7 To1 8 ¥ ¢ elnwv xat 4 Elevo, Toio 8 avéorn
Slog AléEavdpocs.

Howmer (70)

eatawsw Ipralse ayopry assembly; terpnyws: rowdy, confused; ayopsva) Ispeak; Klvw: 1hear;
Krijpe: possession; Spxiov: oath; képdiov: gain, advantage; Kxotéloucu: 1sit down.

(100}
(i) Translate into English (60)

anoxpewpwvwv de ’EO’UTOLO’t 1@y Muadv, sa‘csaepxsrm 6 to9 Kpoloov nol, ALK KOdE TV
eéeovro ot Mvool. o9 qbaﬂsvov 6e 100 Kpoioov ‘EO'V ye naida oL ovmreuwsw lsye:, ::rpog
avTov 6 snvmg raés W mdtep, Ta KaAlioTa J‘EPO‘EEPOV KOTE Kl yevvaaoram nuiv gv ¥ e
zrols,uovg Ko eg dypag potreoviag evdo m,ussw viv 0 ayq)orepwv pe T0vTWY ano;dmaag
exeag, ovre TV 6&1;171/ HOL TAPLOBY otre aﬂwmv VOV 1€ TEOLOL pe ;;pn oy,uaoz eg 7€ ayopnv
Ko sfj ayopric gbou:eovm ¢awwﬂm Kolog puév Tig ToioL nolmrnm éo&w gfvat, KOLOg ée g T
veoya‘uw yvvaam Koiw O eszn 60&‘65 avépL avvom&sw Eué v av i ,ue@.sg iévau émi ’n;n/
eripny, 17 )Loyw ava:moov o:ccug HOt GUEVW eau TavTA OUTW :ro:,eo,ueva ayer,ﬁerar, K poivog
romés w mal, ovrs 6sulmv otite GAAo ovdEY axapt TAPODY TOL .71’0££Ct) Tavra, aAdd oL Byig

over,pov &v 1) Umve émotrdoa Epn ae dlyoypdviov Eoeobar, Dm0 yap aiyufc o1dypeng
amoAecfoi.

READING GREEK
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3.

(i)

Answer any four of the following questions. (Each question carries ten marks):— (40)
(a) Write a brief note on Solon’s views on happiness.

() Why had Adrastos come to Sardis, and how was he treated?

(c) Tell what happened when Croesus was placed on the pyre.

{d) Write on the attention the Greeks gave to oracles.

(¢) How would an Athenian have written veyving and koloc? From what verbs do dxnkows and
maptdwy come? Give the first person singular present tense.

{f) Write briefly on Herodotus and his Histories.

Answer three of the following questions. At least one question must be chosen from Section A and one
from Section B. The third question may be chosen from either section. (Each question carries thirty
marks):—

o
(i)
(i)
(iv)

®

(i)
(i)
(iv)

A.
Give an account of the Sicilian expedition. What were the consequences of that expedition for Athens?
Write briefly on two of the following:— Cleon; Brasidas; Battle of Chaeronea; Baitle of Issus.
Outline the main events of the years 371-361 B.C. when Thebes was the leading power.

Describe the main features of the Constitution of Cleisthenes.

Write about Homer and his epic poems.
Tell about the life and writings of Xenophon.
Set down the main differences between Archaic statues and those from the Classical period.

Explain (with drawings if you wish) the following features in a Greek temple:— Doric Column; Ionic
Column; Frieze; Pediment.
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